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Till Baron Ulrich Koskull.
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L’étoile du soir.

D’aprés H. W. LoNGFELLOW. Séng for bas eller bariton.
Auteur américain (1807-1882). Chant pour une voix de basse.
Adaptation francgaise d’un texte suédois par Berta Sjégren. Komp. 1879. Publ. 1883.
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